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SIBALSTVI




Jean-Baptiste Poquelin,
receny Moliere

Narodil se 15. ledna roku 1622 v Parizi jako
prvorozeny syn bohatého méstana, calounického
mistra Jeana Poquelina. Matka Marie Cressé mu
zemrela v roce 1632 na tuberkulézu.

Zrejmé osudny vliv mél na malého
Jeana-Baptistu jeho dédecek z matciny strany,
ktery miloval divadlo a sva vnoucata casto vodil
na predstaveni lidovych komikU a do divadla
v Burgundském palaci.

Roku 1631 si otec zakoupil funkci kralov-
ského komorniho ¢alounika a dvorskou kariéru
planoval i pro svého nejstarsiho syna. Dal ho
studovat na jezuitskou kolej, posléze na prava
a koupil mu téz urad kralovského calounika.
Jeana-Baptistu vsak tahlo srdce jinam; ¢im
dal vic éasu travil v divadle, funkce u dvora se
zrekl a pres otcovy protesty podepsal roku 1643

se sourozenci Béjartovymi a nékolika dalsimi herci smlouvu o zaloZeni tzv. U'lllustre Théatre. Chvili hrali

v Pafizi, poté odjeli na turné po francouzském venkové. Na jednom ze zachovanych dokumentl z roku 1644
je uz Jean-Baptiste Poquelin podepsan svym divadelnim pseudonymem: Moliere. Zacal jej uzivat patrné
proto, aby svymi svazky s ,komedianty” nekompromitoval Cest a povést své rodiny.

0 osudech divadla béhem turné toho neni mnoho znamo. Moliere se stal brzy reditelem skupiny
a zacal pro ni psat hry, inspirované starou komedii a fraskou. Nebyly to jesté klasické hry, herci vychazeli
z italské komedie dell “arte a pFi pfedstaveni improvizovali podle jednoduchych scénara.

Na venkové méla skupina Uspéch, herci zacali pomyslet na navrat do Parize. Diky nékolika vlivnym
pratelim ziskali podporu kardinala Mazarina i kralova bratra, prince de Conti, ktery skupiné propUjcil svdj
titul - mohli si Fikat ,la Troupe de Monsieur”. Dostali pak svoleni predvést se krali Ludviku XIV. a celému
dvoru: roku 1658 zahrala skupina na divadelni scéné v Louvru Corneillovu tragédii Nikomédés a Molierovu
frasku Zamilovany doktor. Zatimco tragédie krale spise nudila, pri frasce, v niz hral roli doktora samotny
Moliére, se srdecné bavil. Herci dostali svoleni usadit se v Parizi a hrat v sale Petit Bourbon stridavé
s italskymi herci. V té dobé v PaFiZi pdsobila pouze dvé oficialni divadla - divadlo v Burgundském palaci,
specializujici se na tragédie a divadlo Marais, uvadéjici prevazné tragikomedie a pastoralni hry. Moliere se
svymi herci vratil na jevisté frasku, kterad uz skoro vymizela.

Na podzim roku 1660 byl divadelni sal Petit Bourbon taki‘ka ze dne na den kvdli vystavbé nové kolo-
nady v Louvru zbouran. Podle nékterych verzi v tom méli prsty herci z Burgundského palace, kteri v novych
divadelnicich vidéli konkurenci. Zaroven se ihned pokusili pretahnout k sobé nejlepsi herce z Moliérovy
druziny. Kral soubor zachranil velkorysou nabidkou: dal mu k dispozici sal v Palais Royal, kde hrél az do
Molierovy smrti.
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Moliére byl hercem, reziséremy -_drafnatikem. Hercem byl dle dobg I vybornym
v rolich komedialnich, 'sam pry touzil hragi téch se mu ale nedarilo. Jako dramatik'stoji po
boku nejvétsich komedialnich'autortivsec u nachazel inspiraci ve.starych komediich
antickych, italskych, sSpanelskych a ffancouzskych, s nim znamil béhem studii, dalsi inspiraci cer-
pal z predstaveni italskych komediantt, pokracovatell komedie dell arte, ktera svym dédeckem.
Mnoho zépletek si ze starych kemedii pGjcoval - coz bylo tehdy bézné - fraskam dodal novy rozmér.
Patfi sem napr. komedie Sganarel aneb domnély parohaé (1660), Lékarem proti s (1666), Amfitrion
(1668) nebo Scapinova Sibalstvi (1671). | |

Nékteré hry psal verSované, jiné v proze.

Vyznamnou parizskou prvotinou byly v roce 1659 Smésné precidzky, jednoakto‘vé satiricka hra, ktera

si stfilela z tehdy modernihojtrendu jakychsi diskusnich salén(, v nich? vybrang sp@lé znesené
hovorila o otazkach umeéni, literatury, filosofie, jazyka, lasky atp. Smésné preciozky elky uspéch

a Moliéra v Parizi proslavily.

Pro dvorské slavnosti psal Moliéere tzv. komedie-balety, na nichZ spolupracoval se skladatelem
Jeanem-Baptistem Lullym (napf. Princezna z Elidy, Pan z Praseckova). V komediich-baletech se ¢inoherni
scény stridaly s baletnimi vlozkami. Dvir si potrpél na velkolepou podivanou, sam kral Ludvik XIV. v mladi
rad v predstavenich ucinkoval.

Nejvétsim dikazem Moliérova dramatického mistrostou ovsem jeho’charakterové komedie.
Dokazal v nich s ironii a humorem, presto nesmirné vérné, popsat nejvétsi charakterové a mravni nesvary
obecné lidské. Proto se jeho charakterové komedie dodnes velmi hojné hraji. Moliére se kvdli nim

rat d oblé oprveé byl ng za hiru Skola pro zeny, DonJuan té? vyvolal mnohé
esty \ EtsSi JdramaticCtejs
ryteckem svaf
versailleskyciisla Z se tak sjblo, sesla se tajné Spolecnost nejsvétéjsi

nou kampan. Jednim z vlivnych Einiteld spole&nosti

verze byla pak povo'iena azvroce 1669 a dockal@se znacného Uspéchu. Ludvik XIV. vyjadril postoj
k celému sporu uz v roce 1665: Moliérové skuplfié poskytl pravidelnou ro¢ni subvenci a propdjcil ji titul
.laTroupe du Roi“ - Spolecnost kralova. DalSimi charakterovymi komediemi, jez nelze nezminit, jsou
$Kola pro muze (1661], Misantrop (1666), Lakomec (1668) ¢i Zdravy nemocny (1673).

Intriky nepratelis rad . kabaly svatouskd” a hercl z Burgundskeého palace, kterym se nelibilo, Ze si
v nékterych komediich'tropi Sprymy i z jejich hereckych manyr, Moliera vycerpavaly. Jeho nepratelé vyuzili
kj. i Molierova snatku: Moliére Zil dlouho se svou hereckou kolegyni, spoluzakladatelkou 'lllustre Théatre,
Madelaine Béjartovou. V roce 1662 se pak ozenil s jeji dcerou, Armandou. (Za svédka mu Sel i jeho otec,
z ¢ehoz vyplyva, Ze se spolu usmiFili.) Zatimco herec Burgundského palace Montfleury mladsi se spokojil
se psanim protimoliérovskych pamfletd-aparedii her, jeho otec Montfleuny starsi obvinil Moliera z incestu
- tvrdil, ze si vzal svou vlastni dceru. LudMI‘zastavil podobné pomluwitim, ze se stal kmotrem jejich
synka Ludvika (zemrel, kdyz mu bylo v nékolik mésicd).

Kromé svych odplrc musel Moliére éelit jesté jednomu, nejzakernéjsimu nepriteli: tuberku



ktera ho trapila mnoho let a nakonec
ji podlehl. 17. Gnora 1673 na konci
predstaveni své hry Zdravy nemocny -
v niz hral hypochondra Argana - dostal
zachvat kasle, krece a omdlel. Pratelé
jej prenesli domu, tam se pridalo chrleni
krve a Moliere po kratké dobé zemrel.
Soubor se po Molierové smrti
pokusil dale hrat, ale prisel o sal v Pa-
lais Royal. O dalsi prostor soupefril s di-
vadlem Marais. Spory vyresil Ludvik XIV.,
ktery naridil oba soubory spojit v jeden.
Hral v ulici Guénégaud od roku 1673. Po
nékolika letech nastala krize v souboru
divadla v Burgundském palaci, kterou

opét vyresil kral prikazem sloucit jej

s divadlem v rue Guénégaud: v roce
1680 tak vznikla Comédie-Francaise,
prvni francouzské - i svétové - narodni
divadlo.




Scapinova Sibalstvi

Scapinova Sibalstvi (Les Fourberies de Scapin] jsou tfiakto-
vou komedii v proze. Moliére si pro ni vypj¢il namét ze hry
Phormio Fimského basnika a dramatika Terentia (2. stol.
pr. n. L), inspiroval se vystupy slavného komika Tabarina,
lidovou italskou komedii a pouzil také svou starsi frasku
Gorgibus v pytli (nedochovala se).

Jednu slavnou scénu - dialog, v némz Scapin na-
mlouva Gerontovi, Ze jeho syna zajal na své lodi jisty Turek
a pozaduje vykupné a lakomy starik neustale opakuje vétu
.Co u Certa hledal na té galére?” - si Moliere vypujcil ze hry
svého pritele Cyrana de Bergerac Napaleny pedant. Tuto
vypUdjcku pak proslavil Edmund Rostand ve svém dramatu
Cyrano z Bergeracu. Tam se Cyrandv druh Le Bret zlobi, Ze
Moliere scénu ukradl. Skutecny Cyrano de Bergerac vsak
zemrel o mnoho drive, v roce 1655.

Scapinova Sibalstvi jsou hrou na oblibené téma: ma-
zany sluha napali neprejici, lakomé komické starce a pom@ze
mladym milencim, ktefi nemaji tolik davtipu jako on, aby se
ze svizelné situace dostali sami.

Scapino byl postavou staré italské komedie dell “arte, byl
to jeden ze sluh (vedle Harlekyna, Brighelly, Pulcinelly a dalSich).
Jeho jméno je odvozeno z italského slovesa scappare, které
znamena uprchnout, uniknout, zmizet, ztratit se, frnknout...

Hra Scapinova Sibalstvi méla premiéru 24. kvétna
1671 v divadle v Palais Royal. Moliere hral Scapina, roli velmi
narocnou, ackoli byl uz v té dobé tézce nemocny a zbyvaly mu
posledni dva roky zZivota.

Molierdv pritel, francouzsky basnik, filosof a literarni
teoretik Nicola Boileau, byl s hrou velmi nespokojen. Za vzor
spravné komedie pokladal Moliérova Misantropa (z dodnes hra-
nych Molierovych her je tato zdaleka nejvaznéjsi, do frasky ma
opravdu daleko). Moliére sdm ale uvedeni Scapinovych Sibalstvi
zdGvodnil pry takto: ,Vidél jsem, Ze mi odchazelo publikum
z Misantropa a Sli za Skaramusem, dal jsem tedy za kol
Scapinovi, aby je privedl nazpét.” (in: Kratochvil, K.: Komedie
dell arte)

Ackoli pFi svém prvnim uvedeni nepatfila Scapinova
Sibalstvi k nejuspésnéjsim hram na repertoaru Molierova
souboru, casem se z nich stal jevistni bestseller nejen na
prknech Comédie-Francaise.
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Charles Augustin Sainte-Bell

Milovat Moliera, milovat jej upfimné a z celého srdce, to znamena byt chranén proti mnoha chybam,
podivnostem a nerestem ducha. To predevSim znamena nemilovat vSe, co je neslucitelné s Molierem, vse,
co mu bylo protivné v jeho dobé, co by mu bylo nesnesitelné v dobé nasi.

Milovat Moliera, to znamena byt navzdy vylécen nejen z nizkého a sprostého pokrytectvi, ale
i z fanatismu, nesnasenlivosti a tvrdosti, byt vylécen z toho, co nas vede k tomu, abychom vyobcovali jiného
Clovéka z lidské spolecnosti.

Milovat Moliera, to znamena byt na hony vzdalen jinému, politickému fanatismu, ktery je chladny,
suchy a kruty a neumi se smat, je citit sektarstvim a pod puritanskou zaminkou nachazi zpdsob, jak
michat a kombinovat vSechny mozné druhy zlucovité zloby a spojit do jedné jediné doktriny nenavist, zasti
a extrémismus. To znamena byt chranén pred timto fanatismem a zaroven citit také odpor k tém fadnim
a nerozhodnym dusim, které se tvari v tvar zlu neuméji rozhorcit a neumeéji nenavidét.

Milovat Moliera, to znamena mit jistotu, Ze neupadneme do pobozného bezmezného obdivu
k sebezboznujicimu Lidstvi, které zapomina, z ceho je stvoreno a které - at déla cokoli - je pouze slabou
lidskou prirozenosti. Znamena to vsak také nepohrdat onim obecnym lidstvim, jemuz se sméjeme, k né-
muz prislusime a do néhoz se spolu s Moliérem pokazdé vracime prostrednictvim blahodarného veseli.

Milovat Moliera, to znamena byt proti jakémukoli manyrismu v jazyce a vyjadrovani, to znamena
nebavit se zpozdile zhy¢kanymi plvaby, hledanymi jemnastkami, ulizanosti, koketerii v éemkoli,
vyumélkovanym oslnivym stylem.

Milovat Moliera, to znamena byt chranén pred sklonem milovat faleSnou krasodusnost a pedan-
tické védéni, to znamena nedat se napalit.

Milovat Moliera, to znamena milovat zdravi a pravo a primocarost ducha u druhych stejné jako u sebe.

(in: Vladimir Brett: Moliere. Kraceno.)



Scapin li¢i Gerontovi, co ho ¢eka, poda-li zalobu

k soudu. V inscenaci je jeho Fe¢ zkracena, jelikoz
je véak navysost aktualni, nechceme vas o ni
pripravit:

SCAPIN: Pane, prece nechcete, aby doslo k soudu.
Udélejte vSechno, abyste se vyhnul justici. Jen se
podivejte na vSechny ty soudni klicky a obezlicky,
co vas Cekaji. Kolik budete muset podat odvolani,
kolika instancemi budete muset projit, jaké
neprijemné procedury budete muset absolvovat

a kolik dravcu si na vas bude brousit drapy: soudni

posluhové, prokuratori, advokati, pisari, zastupci,
zpravodajové, soudci a jejich prisedici. Ze vSech
téch lidi nenf ani jeden, ktery by nebyl schopen
zneuzit zakony ve svij prospéch. Soudni sluha se
vytasi s padélanymi protokoly, na jejichz zakladé
budete odsouzen, aniz budete védét jak. Prokura-
tor se domluvi s vasim protivnikem a proda vas za
par Supd. Vas advokat udéla to samé a nedostavi
se na hlavni liceni nebo zacne blabolit takové
hovadiny, Ze vam z toho pujde hlava kolem. Pisar
zataji fakta, protoze soudni zpravodaj je nékam
zasantrocil a prisedici odmitne vypovidat a bude

tvrdit, Ze nic nevidél. A kdyZ budete sebevic opatrny
a tomuhle véemu se vyhnete, stejné se nakonec
ocitnete tvari v tvar soudci, ktery proti vam bude
predem podujaty, protoze ho budou popichovat bud'
néjaci nabozensti fanatikové, nebo jeho milovana
zenuska. Pane, jestli jenom trosku mdzete, vyhnéte
se tomu peklu. Dostat se k soudu, to je totéz, jako
stanout pred soudnou stolici bozi uz zaziva. Pri
pouhé myslence na soudni jednani bych radsi prchl
na druhy konec svéta. | na soud potrebujete penize.
Musite zaplatit za podani Zaloby, za registraci,

za ovéreni listin a prokuratorovi za jednotliva
stani. Pak musite zaplatit advokatdm za napsani
obhajovaci reci a za obhajobu pred soudem.
Musite zaplatit pisafim za vyhotoveni zapisu, dale
pak soudni taxy, zavérecné liceni, za vypracovani
rozsudku a za jeho prepis a to nemluvim o darech,
kterymi budete muset podplatit kde koho. Kdybyste
slySel vsechny ty hlouposti, kterymi vas budou
verejné vsichni ti advokati a prokuratori castovat,
radsi byste zaplatil tri sta zlatych, neZ abyste
podstoupil soudni Fizeni.
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Co, u Certa, hledal na té galére?

GERONTE

Takova podlost ho viibec nemohla napadnout. Pane, myslete na to, Ze mame jen dvé hodiny. SCAPIN
Rikas, ze pozaduie... GERONTE
Pét set zlatych. SCAPIN
Pét set zlatych! Copak nema svédomi? GERONTE
Kde chcete u Turka hledat svédomi? SCAPIN
Vi viibec, kolik je pét set zlatych penéz? GERONTE
Ano, pane. Vi, Ze je to tisic pét set liber. SCAPIN
A mysli si, ten darebak, Ze tisic pét set liber se vali nékde jen tak na ulici? GERONTE
Jsou lidi, kterym to nevysvétlite. SCAPIN
Co, u Certa, hledal na té galére? GERONTE
To je pravda. JenomZe nic takového nemohl predvidat. Pro vSechno na svété, pospéste si, SCAPIN

pane.

Py

Que diable allait-il faire dans cette galere ?

Il ne devinait pas ce malheur. Songez, Monsieur, qu’il ne m’a donné que deux heures.
Tu dis qu’il demande...

Cing cents écus.

Cing cents écus ! N'a-t-il point de conscience ?

Vraiment oui, de la conscience a un Turc.

Sait-il bien ce que c’est que cing cents écus ?

Oui, Monsieur, il sait que c’est mille cing cents livres.

Croit-il, le traitre, que mille cing cents livres se trouvent dans le pas d’un cheval ?
Ce sont des gens qui n’entendent point de raison.

Mais que diable allait-il faire a cette galere ?

Il est vrai ; mais quoi ! on ne prévoyait pas les choses. De grace, Monsieur, dépéchez.







jen typickou soucasti kontextu daleko Sirsiho: vysmé ysli, Ze je nécim vic, nez ¢im to

skutecné je; vSemu, co ne je, ani takové, jakeé to predstira byt;
vSi pseudovaznosti a fales

Jednim ze zakladnich témat umoru je depatetizace.

Néco patetického gag ozvla

Gag v nas probouzi zazite obé& a za nejriznéjsich
okolnosti - probouzi skute odelovat, protoze
nikdy nelze beze zbytku r h prvkd, které zpd-

sobuji jeji stavy. Nelze h ; ho lze vSak v tomto
konkrétnim pripadé mo &L by an dlvodu: nevznika
nepripravenym setkani je néjaky cil, ale je
1 bzadi jistych zkusSenosti o

dépodobnéjsiho
logiky gagu)
&" absurdni,

vyvolavan védorp/é. ilev
vyvolani. Tento rr 5 v zamérném znesmyslnéni

a Cloveka jako spolecens

které tvo itérium s

OSTRAVA!!!







